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Uwaga dotyczaca tadunkéw elektrostatycznych
Jesli uzywa sie urzadzenia, gdy powietrze jest suche,
mozna odczuwac dyskomfort z powodu fadunkéw
elektrostatycznych zgromadzonych na ciele. Nie jest
to objawem wadliwego dziafania urzadzenia. Efekt
ten mozna zredukowac, noszac ubrania wykonane z
naturalnych materiatéw, ktore nie sprzyjaja
wytwarzaniu fadunkow elektrostatycznych

Srodki ostroznosci

Adres URL na okfadce ufatwi Ci dostep do
przewodnika pomocniczego, ktéry szczegtowo
opisuje uwagi lub procedury.

https://rd1.sony.net/help/mdr/2999/h_zz/

Usuwanie zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (obowiazujace w
krajach Unii Europejskiej i w

pozostalych krajach majacych wiasne

systemy zbicrki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii

Jub na opakowaniu oznacza, ze ani produkt,

ani bateria nie moga by¢ traktowane jako

odpad komunalny. W przypadku niektérych
rodzajow baterii symbol ten moze by¢
stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb)
stosuje sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,004% ofowiu

Odpowiednie usuniecie zuzytego sprzetu i

2uzytych baterii zapobiega potencjalnym

zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzi,
do ktérych mogfoby dojéc w przypadku
niewlasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materialow pomaga
chroni¢ zasoby naturalne. W przypadku
produktow, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczerstwo lub integralnoé¢ danych
wymagane jest stafe podfaczenie do
wbudowanej baterii, wymiane zuzytej baterii
nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢
pewnosd, ze bateria oraz zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny zostang wiaéciwie
usuniete, nalezy dostarczy¢ takie zuzyte

produkty do odpowiedniego punktu zbiérki w

celu recyklingu. W odniesieniu do wszystkich

pozostalych zuzytych baterii prosimy o

zapoznanie sig z rozdziatem instrukcji obstugi

produktu dotyczacym bezpiecznego
wyjmowania baterii z produktu. Zuzyta baterie
nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
2biérki w celu recyklingu. Aby uzyskac bardziej
szczegélowe informacje na temat recyklingu
tego produktu lub baterii, nalezy skontaktowa¢
sie 7 lokalna jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie

usuwaniem odpadéw lub ze sklepem, w

ktérym zakupiono produkt lub baterie.

Bezprzewodowy stereofoniczny zestaw
stuchawkowy

Model: YY2999

Termin ,produkt” w tym dokumencie odnosi sie do
urzadzenia lub jego akcesoriow.

Produktu nie wolno umieszcza¢ w zamknietej
przestrzeni, takiej jak biblioteczka czy zabudowana
szafka

Nie nalezy wystawiac baterii (akumulatoréw lub
zainstalowanych baterii) na dziatanie nadmiernego
ciepla, np. promieni stonecznych, ognia itp. przez
dhuzszy czas

Nie wystawiac baterii na dziatanie skrajnie niskich
temperatur, ktre moga doprowadzi¢ do ich
przegrzania i niekontrolowanego wzrostu
temperatury.

Nie wolno demontowac, otwierac ani niszczy¢
akumulatorow,

W przypadku wycieku z akumulatora nie wolno
dopuscic do kontaktu plynu ze skora lub oczami
Jegli doszio do kontaktu, przemy¢ miejsca kontaktu
duza iloscia wody i skontaktowac sie lekarzem.
Akumulatory nalezy nafadowac przed uzyciem
Nalezy zawsze zapoznac sie z instrukcjami
producenta lub instrukga obstugi produktu w celu
uzyskania wiasciwych instrukcji dotyczacych
tadowania

Po diuzszym okresie przechowywania moze okazac
sie konieczne kilkukrotne natadowanie i
roztadowanie akumulatoréw w celu uzyskania
maksymalnej wydajnosci

Usuwac w odpowiedni sposéb.

tadowanie tego produktu

Umniesc zestaw stuchawkowy w etui z funkcja
tadowania

Uzyj dostepnego na rynku kabla USB Type-C® i
zasilacza sieciowego USB.

Podiacz zasilacz sieciowy USB do etui z funkda
tadowania za pomoca kabla USB Type-C, a
nastepnie podiacz zasilacz sieciowy USB do

gniazdka sieciowego.

Waznosc oznaczenia znakiem CE jest ograniczona
do krajow/regionow, w ktorych jest to wymagane
przez prawo, giownie do kiajow/regionéw EOG

(Ev Obszaru 2eqo) i
Szwajcarii

Waznos¢ oznaczenia znakiem UKCA jest
ograniczona do krajow/regionow, w ktorych jest to
wymagane przez prawo, gléwnie do Wielkiej
Brytanii.

Urzadzenie to zostalo przetestowane i uznane za
zgodne z ograniczeniami okre¢lonymi w przepisach
dotyczacych kompatybilnodci elektromagnetycznej
w przypadku uzycia kabla polaczeniowego
krétszego niz 3 m

dla klientow:
informacje dotyczq wylaczme produktow

stosujacych dyreklywy o,

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub
na zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe BYV.

Zapytania do importera w UE i zapytania
dotyczace zgodnosci produktu w Europie
nalezy kierowac do autoryzowanego
przedstawiciela producenta, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B, Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Wodoodpornos¢ urzadzenia

« Etui z funkdj fadowania nie jest
wodoodporne.

 Jedli urzadzenie nie jest uzywane prawidfowo,
woda moze sie dostac do urzadzenia,
powodujac pozar, porazenie pradem
elektrycznym lub usterki. Nalezy przestrzegac
ponizszych ostrzezer i uzywac prawidtowo
urzadzenia.

Aby zachowa¢ wodoodpornosé

Nalezy dokladnie przestrzega¢ ponizszych

<rodkow ostroznosdi, aby zapewni¢ prawidiowe

uzytkowanie urzadzenia.

« Nie nalezy kierowac silnych strumieni wody na
otwaory, przez kidre jest emitowany dzwiek.

« Nie nalezy upuszcza urzadzenia do wody ani
uzywac go pod woda

« Nie nalezy pozostawiac w zimnym otoczeniu
urzadzenia z obecna na nim woda, gdyz woda
moze zamarznac. Aby zapobiec
uszkodzeniom, nalezy zetrzec wode po
zakoriczeniu korzystania

« Nie nalezy umieszczac urzadzenia w wodzie

ani uzywac go w wilgotnym miejscu, takim jak

fazienka.

Nie nalezy upuszczac urzadzenia ani narazac

go na wstrzasy mechaniczne. Grozi to

odksztatceniem lub uszkodzeniem urzadzenia,

czego wynikiem bedzie zmniejszenie

wodoodpornosci

tacznos¢ BLUETOOTH®

« Emitowane przez urzadzenie Bluetooth mikrofale
moga zakiocac prace elektronicznych urzadzen
medycznych. Nalezy wylaczy¢ niniejsze urzadzenie
iinne urzadzenia Bluetooth w nastepujacych
miejscach, gdyz w przeciwnym razie moze doj$¢ do
wypadku
- w szpitalach, w poblizu miejsc uprzywilejowanych

w pociagach, w miejscach, w ktdrych obecny jest
gaz fatwopalny, w poblizu drzwi automatycznych
ub alarméw pozarowych

Inne uwagi

« Jesli podczas korzystania z urzadzenia odczuwalny
jest dyskomfort, nalezy natychmiast przerwac jego
uzywanie.

« W przypadku jakichkolwiek pytari lub problemow
2wiazanych z opisywanym urzadzeniem, na ktore
nie ma odpowiedzi w niniejsze; instrukcji, nalezy
2wrécic sie do najblizszego sprzedawcy firmy Sony.

Dane techniczne

Zestaw stuchawkowy

Zrédlo zasilania:
Prad staly 5 V (przy uzyciu dostepnego w
sprzedazy zasilacza sieciowego USB)
Przy uzyciu wbudowanych akumulatoréw
litowo-jonowych (zasilanie produktu: prad
staly 3,85V)
Temperatura robocza
0d 0°Cdo 40 °C
Masa
Ok. 6,4 g x 2 (Zestaw stuchawkowy)
Ok. 42 g (Etui z funkja tadowania)
Zawarto$c zestawu
Bezprzewodowy stereofoniczny zestaw
stuchawkowy (1
Powietrzne Poduszki Dopasowane do
LinkBuds Clip (2)
Etui z funkcja ladowania (1)
Dokumenty (1 zestaw)

Dane tacznosci

sony.com/country Moc dostarczana przez

Producent baterii: musi wynosi¢ miedzy minimalnie 2
Springpower 2-2.5| Wwymaganych przez urzadzenie
springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd ” radiowe a maksymalnie 2,5 W, aby
101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 w osiagna¢ maksymalna predkos¢
Building 6 and 101 Building 7, No.221 Renmin fadowania

Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district,
Longhua District, Shenzhen City, Guangdong
Province, Chiny

Guangdong Highpower

Guangdong Highpower New Energy
Technology Co, Ltd.

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area,
China-Korea(Huizhou) Industrial Park,
Zhongkai Hi-tech Industrial Development
Zone, 516000 Huizhou City, Guangdong, Chiny
VDL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia
Street, Kaizhou District, Chongaing, Chiny
ZeniPower/ZP

Zhuhai Zhi Li Battery Co., Ltd

Room 103-106, No.18 Futian Road, Zhuhai,
Chiny

Sony Corporation niniejszym oéwiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE.

Wysoki poziom glosnosci moze niekorzystnie
wplywac na stuch
Nie uzywac urzadzenia podczas chodzenia,
kierowania pojazden lub jazdy rowerem. Grozi to
wypadkami drogowymi
Nie uzywac w niebezpiecznych miejscach, chyba ze
d2wieki otoczenia sa slyszalne.
Przedostanie sie wody lub ciaf obcych do wnetrza
urzadzenia grozi pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym. Jesli do urzadzenia przedostanie sie
woda lub cialo obce, nalezy natychmiast zaprzestac
jego uzywania i skontaktowac sie z najblizszym
punktemn sprzedazy produktéw Sony. W
szczegolnosci nalezy przestrzegac ponizszych
$rodkéw ostroznosc
« Korzystanie z urzadzenia w poblizu zlewu lub
pojemnika na ciecze
Nalezy zachowac ostroznos¢, aby urzadzenie nie
wpadio do zlewu lub pojemnika z woda
« Korzystanie z urzadzenia w deszczu, $niegu Iub
wilgotnych miejscach
Szczegélowe informacje dotyczace kontaktu ciafa
ludzkiego  telefonern komdrkowym lub innymi
urzadzeniami bezprzewodowymi polaczonymi z
opisywanym urzadzeniem mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi urzadzenia bezprzewodowego
Nigdy nie wkiadaj wtyczki USB, gdy urzadzenie lub
kabel fadujacy sa mokre. Wiozenie wtyczki USB, gdy
urzadzenie lub kabel fadujacy sa mokre, moze
doprowadzi¢ do zwarcia z powodu obecnosci
cieczy (wody wodociagowej, wody morskiej, napoju
itd.) lub ciafa obcego w urzadzeniu lub kablu
tadujacym, a takze spowodowac nadmierne

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:
https://compliance.sony.eu

System facznosci:
tooth

Czestotliwoéc operacyjna

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maksymalna moc wyjéciowa:

Bluetooth: < 11,1 dBm
Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

akumulatora przez USB

Zasilacz sieciowy USB:

Dostepny w sklepach zasilacz sieciowy USB
umozliwiajacy dostarczanie pradu o natezeniu

0,5A (500 mA) lub wigkszym

Przew6d USB:

Dostepny w handlu przew6d USB Type-C® (zgodny ze
standardami USB)

Aby znale#¢ specyfikacje produktu, w tym informacje
0 0szczedzaniu energi, jedli ma to zastosowanie,
nalezy skorzystac z ponizszego tacza, wybrac kraj/
region, otworzy¢ strone danego produktu, a
nastepnie przejs¢ do sekcji specyfikacji: sony.com/
country

Znaki towarowe

Vezeték nélkili sztere6 headset

Modell: YY2999

A termék” s26 ebben a dokumentumban a
késziilékre vagy annak tart
Aterméket ne hasznalja szik zart térben, példaul
konyvszekrényben vagy beépitett szekrényben

Az elemeket/akkumulétorokat (akkucsomagot,
beszerelt akkumulatort) nem szabad tartosan kitenni
tulzott héhatasnak, példaul napsitésnek, tiznek,
hasonléknak

Ne tegye ki a telepeket szélséségesen alacsony

ékaira

Soha ne dugja be az USB-csatlakozt, ha az egység
vagy a tltokabel nedves. Ha az USB dugaszt az
egység vagy a toltévezeték nedves allapotaban
dugaszolja be, az egységen vagy tltévezetéken levé
folyadék (csapviz, tengerviz, uditdital stb.) vagy
idegen anyag zérlatot és ezzel felmelegedést vagy
meghibasodast okozhat

Akészilék magnest vagy magneseket tartalmaz,
amelyek zavart okozhatnak a szivritmus-szabalyozok,
a programozhat hydrocephalus séntszelepek és
egyéb orvosi eszkézok miikddésében. A késziléket
ne helyezze ilyen orvosi eszkdzoket hasznald személy
kozelébe. Ha ilyen orvosi eszkozoket hasznal, a
készilék hasznalata elditt kérje ki kezeldorvosa
tandcsat

A késziilék magnest vagy mégneseket tartalmaz. A

hé amelyek tulm Jést
és hémegfutast okozhatnak.

Ne szedje szét, nyissa fel és ne apritsa szét az
akkukat.

Akku szivérgasa esetén ne engedje, hogy a folyadék
boérrel vagy szemmel érintkezzen. Ha érintkezett,
mossa le az érintett feliiletet b6 vizzel és forduljon
orvoshoz.

Az akkukat hasznalat elétt fel kell tolteni. Mindig
tartsa be a gyarto utasitasaiban vagy a termék
kéziknyvében talalhatd vonatkoz toltési
utasitasokat.

Hosszabb ideig torténd tarolas utan a maximalis
teljesitmény elérése érdekében sziikség lehet a akkuk
16bbszori feltoltésére és kistitésére.

Artalmatlanitsa megfelelden,

Atermék toltése

Helyezze a headset egységeket a toltStokba
Hasznéljon tzletekben kaphatd USB Type-C® kabelt
&s USB haldzati tapegységet.

Az USB Type-C kabellel kosse a toltétokot az USB
hélézati tapegységre, majd dugaszolja az USB
hélézati tapegységet egy konnektorba.

magnesek lenyelése komoly veszélyt jelenthet,
példaul fulladas vagy bélsérilések veszélyét. Ha
valaki magnest nyelt le, haladéktalanul orvoshoz kell
fordulni. A véletlen lenyelés megel6zése érdekében a
késziiléket tartsa tavol gyermekekts| és feligyeletre
szoruld személyektsl.

Fennall az egység vagy az apro alkatrészek
lenyelésének veszélye. Hasznalat utan helyezze az
egységet 1oltdobozaba és tarolja kisgyermekek el6l
elzart helyen

és a sztatikus
Ha szaraz levegében hasznalja az egységet, a
testében felgyllemlett sztatikus elektromossag
kényelmetlen érzést okozhat. Ez nem az egység
hibja. A kényelmetlenséget csékkentheti
természetes anyagu, sztatikus feltoltédést nem okozd
ruhazat viselésével.

Ovintézkedésel

A fedélen talalhaté URL-cim segitségével érheti el
a stigéhtmutatét, amely részletesen ismerteti a
hasznos megjegyzéseket vagy eljarasokat.

Bezdratova stereofonni sluchétka

Model: YY2999

Termin ,yrobek” v tomto dokumentu se tyka
jednotky nebo jejiho prislugenstyi

Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je
knihovna nebo vestavéna sk

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo
instalované baterie) diouhodobé nadmémému teplu,
napiiklad slunecnimu zateni, ohni nebo podobné
Nevystavuijte baterie extrémné nizkym teplotam,
které by mohly zpusobit prehfivani nebo tepelnou
neoviadatelnost

Dobijeci baterie nedemontuite, neotevirejte ani
nedrtte

V pripadé tniku elektrolytu z dobijeci baterie
zabraiite jeho kontaktu s pokozkou nebo o¢ima
Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte si
zasazené misto dostate¢nym mnoZstvim vody a
wyhledejte Iékafskou pomoc.

Dobijeci baterie je nutné ped pouzitim nabit. Vzdy
postupujte podie pokynt vrobce nebo v prirucce k
produktu, které jsou uvedeny pokyny ke spravnému
nabijent.

Po dlouhodobém skladovani muize byt nutné dobiject
baterie n&kolikrat nabit a wbit, aby bylo dosazeno
jejich maximélniho vykonu

Zlikvidujte sprévnym zpisobem

Nabijeni tohoto vyrobku

Umistéte jednotky sluchatek do nabijeciho pouzdra
Pouzijte b&zné dostupny kabel USB Type-C® a sitovy
adaptér USB

Pripojte sitovy adaptér USB k nabijecimu pouzdru
pomoc kabelu USB Type-C a pak pfipojte sitovy
adaptér USB k elektrické zasuvce

Tento pfistroj obsahuje magnet/y, které mohou
interferovat s kardiostimulatory, shunty s
programovatelnou chlopni, uzivanymi pfi 1&¢bé
hydrocefalu nebo jinymi lékafskymi pristroji
Neukladejte tento produkt v blizkosti osob, které tyto
|ékai'ské pristroje pouzivaji. Pokud pouZivate néktery
2 t&chto Iékafskych pfistrojil, poradte se s Iékarern
predtim, nez budete pouZivat tento produkt

Tento produkt obsahuje magnet/y. Polknuti magnetu
by mohlo zpisobit vaZné poranéni, napt. by mohlo
dojit k dugeni nebo pogkozent strev. Pokud dojde ke
spolknuti magnetu (nebo magnet(), neprodiené se
obratte na Iékafe. Uchovavejte tento produkt mimo
dosah déti nebo jinych osob pod dohledem, abyste
zabranili nahodnému poZiti,

Hrozi nebezpet( spolknuti této jednotky nebo malych
¢asti. Po pouziti ulote jednotku do nabjeciho
pouzdra, to uloZte na misto mimo dosah malych déti.
Poznamka ke statické elektfiné

Pokud jednotku pouZivate, kdy? je vzduch suchy,
muzZete mit nepfijemny pocit v disledku statické
elektfiny nashromazdéné na téle. Nejedna se o
poruchu jednotky. Tento efekt méZete sniZit nosenim
oblecent 7 piirodnich materiald, které nevytvareji
snadno statickou elektfinu

Bezpecnostni opatieni

Pomoci adresy URL na obélce mizete oteviit
uzivatelskou pfiru¢ku, ktera obsahuje uZite¢né
poznamky a podrobny popis postupl.

Informace o vodé&odolnosti jednotky

« Nabijeci pouzdro neni vodéodolné.

« Pokud nebude jednotka pouzivana spravné,
muzZe do nf proniknout voda, coz maze
2Zpiisobit pozar, Uraz elektrickym proudem
nebo poruchu. Pozorné si proctéte nasledujici
upozoméni a pouzivejte jednotku spravné.

Megjegyzés a felhasznalok szamara: a

Informaciok a késziilék cseppallésagaval

y
alkalmazo orszagokban/régiékban
értékesitett termékekre vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy
megbizottja gyartotta.

EU importdr: Sony Europe BV.

Az EU importérel vagy az Europai
termékbiztonsaggal kapcsolatos

yarto jogosult képviselsjének kell kildeni, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B\, Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium
sony.com/country

Az akkumulator gyartdja:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building
6 and 101 Building 7, No.221 Renmin Road, Fumin
Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province,
Kinai Népkoztarsasag

Guangdong Highpower

Guangdong Highpower New Energy Technology
Co., Ltd,

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area,
China-Korea(Huizhou) Industrial Park, Zhongkai
Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, Kinai Népkoztarsasag
VDL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia
Street, Kaizhou District, Chongging, Kinai
Népkoztarsasag

ZeniPower/ZP

Zhuhai Zhi Li Battery Co., Ltd

Room 103-106, No.18 Futian Road, Zhuhai, Kinai
Népkoztarsasig

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a késziilék
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kovetkezé internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

Feleslegessé valt elemek/

« Atoltétok nem cseppalld.

« Akésziilék nem megfelel6 hasznalata esetén
viz kertlhet a belsejébe, és tiizet, dramiitést
vagy meghibasodast okozhat. Vegye
figyelembe az alabbi vintézkedéseket, és
hasznalja megfelelGen a késziléket

A cseppallésag fenntartasa

Az egység megfelel haszndlatanak biztositésa

érdekében vegye figyelembe az aldbbi

Gvintézkedéseket.

« Ne frocskoljon vizet kozvetiendl a
hangkimeneti nyilésokba.

« Ne ejtse a készilléket vizbe, és ne hasznalia viz
alatt,

« Avizes késziléket ne hagyja hideg

kérnyezetben, mert a rajta Iv6 viz

megfagyhat. A meghibasodasok elkeriilése

érdekében hasznalat utén alaposan torole le a

nedvességet

Ne helyezze vizbe az egységet, illetve ne

hasznala péras helyen, példaul

furdészobaban

+ Ne ejtse le az egységet, illetve ne tegye ki
rézkbdasnak. Ellenkezs esetben a készilék
deformalédhat vagy megsérilhet, ami a
cseppéllésag csokkenését eredményezheti.

A BLUETOOTH®-kommunika

* A Bluetooth-eszkozok altal kibocsatott
mikrohullamok hatassal lehetnek az elektronikus
orvosi eszkozok mitkodésére. Kapcsolja ki ezt az
egységet és mas Bluetooth-eszkizoket a kovetkezé
helyeken, mert balesetet okozhatnak:

- kérhazak terdletén, vonatokon a
megkilonboztetett tldhelyek kozelében, olyan
helyeken, ahol gydlékony gaz talalhats, illetve
automata ajték és tiizriasztok kozelében

Egyéb megjegyzések

« Ha rosszul érzi magat az egység hasznélata
kézben, azonnal sziintesse be a hasznalatat.

« Ha barmilyen, ebben a kéziksnyvben nem targyalt
kérdése vagy problémaja meriilne fel a készilékkel
kapcsolatban, forduljon a legkozelebbi
Sony-forgalmazéhoz.

i adatok

E elektronikus késztilékek
hulladékként valé eltavolitésa.
(Hasznélhaté az Eurépai Uni6 és egyéb
orszagok szelektiv hulladékgydjtési
rendszereiben)
E2 az elemen/akkumulatoron, a késziiléken vagy
annak csomagolasan taldlhatd szimbolum jelzi,
hogy a termék nem kezelhetd haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken/
akkumulatorokon, vagy azok csomagoldsan ez a
szimbolum egytitt szerepelhet az slom (Pb)
vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulator
0,004%-néal tobb 6Imot tartalmaz. Az elhasznalt
elemek/akkumulatorok és készllékek a kijelolt
gytijtéhelyeken torténd leadasaval segit
megelézni a kdrmyezet és az emberi egészség
karosodasat, amely bekovetkezhetne, ha nem
kéveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az
anyagok tjrahasznositasa segit a természeti
eréforrasok megdrzésében. Az olyan
berendezéseknél alkalmazott elemeket/
akkumulatorokat, ahol biztonsagi okokbol, illetve
adatok megérzése érdekében elengedhetetlen
az energiacllatas folyamatossaganak biztositasa,
csak az arra felkészilt szerviz cserélheti ki
Bedpitett akkumulator esetén, hogy biztosithatd
legyen az akkumulator megfeleld kezelése, a
termék elhasznalodasakor jutassa el azt egy arra
kijelolt elektromos és elektronikus
hulladékagyijté helyre. Minden mas elem/
akkumulator esetén, kérjiik, tanulmanyozza a

« Stowo | logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki
towarowe, ktérych wiascicielem jest firma
Bluetooth SIG, Inc. Firma Sony Group Corporation
oraz jej spoiki podiegte korzystaja ze
wspomnianych znakow w ramach posiadanej
licendji

« USB Type-C? i USB-C® to zastrzezone znaki
towarowe USB Implementers Forum

« Wszystkie pozostate znaki towarowe lub
zastrzezone znaki towarowe sa znakami
(owarowyml lub zastrzezonymi znakami

wytwarzanie ciepfa lub ¢ do
dziatania

Ten produkt wyposazony jest w magnes(y)
mogacy(-e) zaklécac prace rozrusznikéw serca,
programowalnych zastawek przetokowych do
leczenia wodogtowia lub innych urzadzer
medycznych. Nie nalezy umieszczac produktu w
poblizu 0s6b, ktére korzystaja ze wspomnianych
urzadzen medycznych. Jezeli stosowane s3
wspomniane urzadzenia medyczne, przed
przystapieniem do uzytkowania tego produktu
nalezy zasiegna¢ porady lekarskiej.

Ten produkt wyposazony jest w magnes(y).
Potkniecie magnesu(-6w) grozi powaznymi
obrazeniami, na przyklad zadlawieniem sie lub
urazami jelit. W razie pofkniecia magneséw (Iub
magnesu) nalezy natychmiast zasiegna¢ porady
lekarskiej. Przechowywac produkt w miejscu
niedostepnym dla dzieci lub innych os6b
wymagajacych nadzoru, aby nie doszlo do
przypadkowego spozycia.

Istnieje niebezpieczerstwo polkniecia tego
urzadzenia lub jego malych czeéci. Po zakoriczeniu
korzystania nalezy umiesci¢ urzadzenie w futerale
do tadowania i przechowywac w miejscu
niedostepnym dla malych dzieci
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ich wlascicieli. W niniejszej
instrukcj znaki ™ i © nie sa wymieniane

Licencje

« Ten produkt zawiera oprogramowanie uzywane
przez firme Sony w ramach umowy licencyjnej z
wiacicielem praw autorskich. Wiaciciel praw
autorskich do oprogramowania zobowiazat nas do
przedstawienia tej umowy klientom. Odwied
nastepujacy adres URL i przeczytaj
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/

« Uslugi oferowane przez podmioty trzecie moga
zostac zmienione, zawieszone lub przerwane bez
wezesniejszego powiadomienia. Firma Sony nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
powstania takich sytuadji

termékhez mellékelt Gtmutatot az elem/
akkumulator a készUlékbol torténd biztonsagos
eltavolitasanak megfeleld modjaval
kapcsolatban. Az elemet/akkumulatort a
hasznélt elemek gy(jtéhelyén adja le. A termek
és az elemek/akkumultorok Ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informaciokat illetéen
forduljon a teriiletileg illetékes hivatalhoz, a helyi
hulladékgy(ijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az
Uzlethez, amelyben a terméket vasarolta.

A CE-jel6lés ér azokra az or:

Headset

Tapellatas:
5V DC (kereskedelemben kaphat6 halozati
USB-adapter hasznalataval)
Beépitett litium-ion akkumulatorok
hasznalataval (a készllék Gzemi
tapfesziltsége: 3,85 V DC)
Uzemi hémérséklet:
0°C-40°C
Tomeg
Kb. 6,4 g x 2 (Headset)
Kb. 42 g (Toltétok)
Mellékelt tartozékok:
Vezeték nélkili sztered headset (1)
Levegbs fiilparnak a LinkBuds Clip
headsethez (2)
Toltétok (1)
Dokumentumok (1 készlet)

Kommunikaciés miszaki adatok

Kommunikécios rendszer:

Bluetooth
Uzemi frekvencia:

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény

Bluetooth: < 11,1 dBm
A kialakitas és a miiszaki adatok elézetes bejelentés
nélkiil megvaltozhatnak.

az
USB-csatlakozén keresztilli toltéséhez

Hal6zati USB-adapter.

Kereskedelemben kaphato, legalabb 0,5 A (500 mA)
vagy nagyobb kimeneti aram leaddsara képes
hal6zati USB-adapter.

USB kabel

régiskra korldtozodik, ahol ezt jogszabaly ifja e\o
elsdlegesen az EGT (Eurdpai Gazdasagi Térséq)
orszégaiban/régidiban és Svdjcban

nben kaphatd USB Type-C® kabel (USB
szabvanyoknak megfelel6)

A termék specifikicioit, beleértve adolt esetben az

6 informaciokat is, a

Az UKCA-jelolés érvényessége azokra az
régiskra korldtozodik, ahol ezt jogszabaly ifja el6,
elsddlegesen az Egyesilt Kirdlysagban

Ez az egység az elvégzett vizsgalatok szerint

kbvetkezd hivatkozason taldlja meg; valassza ki az
orszagot/régiot, nyissa meg a termék oldalat, majd
1épjen a specifikaciok részhez: sony.com/country

megfelel az elektromagneses dsszeférhetdségi
rendelkezéseknek, ha 3 m-nél rovidebb kabellel
csatlakoztatjak

A161t6 altal szolgaltatott
teljesitménynek a radidberendezés
mikodtetéséhez szilkséges minimum
2 watt és a maximalis toltési sebesség
eléréséhez sziikséges maximum

2,5 watt kozott kell lennie.

2-2,5
w

A nagy hanger6 kérosithatja hallasat
Ne hasznalja az egységet gyalogls, autovezetés
vagy kerékpérozas kozben. Ha mégis gy tesz, a
hasznélata kozlekedési balesetet okozhat
Csak tgy hasznélja veszélyes helyeken, hogy kézben
akérnyezeti hangokat is hallja.
Az egységbe kerllt viz vagy idegen targy tizet vagy
ramtést okozhat. Ha viz vagy idegen targy keriilt az
egységbe, azonnal hagyja abba hasznalatat és
forduljon a legkézelebbi Sony mérkakereskedéshez
Konkrétan, legyen Gvatos a kbvetkezd esetekben
« Az egység mosogato vagy folyadék kozelében valo
hasznalatakor
Ne ejtse bele a késziiléket mosogatdba vagy més,
vizzel teli edénybe.
« Az egység esben, hoban vagy nedves helyen valo
hasznalatakor
Az egységhez csatlakozé mobiltelefon vagy més
vezeték nélkuli eszkoz emberi testtel érintkezésekor
varhato hatasokrol részletek a vezeték nélkuli eszkoz
felhasznaloi kézikonyvében talalhatok.

K kedelmi védjegyek

* ABluetooth® jelzés és emblémak a Bluetooth SIG,
Inc. tulajdonaban lévé bejegyzett védjegyek, a Sony
Group Corporation és leanyvallalatai ezeket minden
esetben licencmegallapodas keretében hasznaljak

« Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers
Forum bejegyzett védjegye

« Az Gsszes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a
megfelel§ tulajdonosok védjegye, illetve bejegyzett
védjegye. Ebben a kézikonyvben a ™ és az ® jelek
nincsenek feltiintetve.

Engedélyek

« Ez a termék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a
Sony a szoftver szerz6i jogainak tulajdonosaval
kstott licencszerz6dés keretében hasznal. A
szoftver szerz6i jogai tulajdonosa kérésének
értelmében kotelesek vagyunk kozolni a szerzodés
tartalmat az gyfelek felé. Kérjik, a kovetkez6
URL-cimen olvassa el:
https://rd1.sony.net/help/mdr/s/26/

A harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat
el6zetes értesités nélkul megvaltoztathatiak,
felftiggeszthetik vagy megszintethetik. A Sony
ilyen esetekben nem vallal felel6sséget

Poznamka pro zékazniky: nasledujici
informace se vztahuji pouze na vyrobky
prodévané v zemich/oblastech, ve kterych
plati smérnice EU.

Tento wrobek byl vyroben bud pfimo nebo v
zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation
Dovozce do EU: Sony Europe BV.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo
technickych poZadavkii na wrobky danymi
smérnicemi Eviopské unie je tfeba adresovat na
Zzplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B, Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.
sony.com/country

Vyrobce baterie:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building
6 and 101 Building 7, No.221 Renmin Road, Fumin
Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province,
Cinska lidova republika

Guangdong Highpower

Guangdong Highpower New Energy Technology
Co., Ltd,

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area,
China-Korea(Huizhou) Industrial Park, Zhongkai
Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, Cinska lidové
republika

VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia
Street, Kaizhou District, Chongaing, Cinska lidova
republika

ZeniPower/ZP

Zhuhai Zhi Li Battery Co., Ltd

Room 103-106, No.18 Futian Road, Zhuhai, Cinska
lidova republika

Sony Corporation timto prohlasuje, 7e toto
zafizeni je v souladu se smérmici 2014/53/EU
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na této internetové adrese
https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotfebnych baterii a
elektrického nebo elektronického
zafizeni (plati v Evropské unii a
dal3ich statech uplatriujicich
oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vrobku, baterii nebo
obalu upozorfiuje, 7e s wrobkem a baterif by se
nemélo nakladat jako s béZnym domacim
odpadem. Symbol, ktery se nachdzi na uréitych
typech baterii, m(iZe byt kombinovan s
chemickou znackou. Chemicka znacka pro olovo
(Pb) je pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez
0,004% olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotebnymi vyrobky a bateriemi pomiizete
zabrénit moznym negativnim dopadtim na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo
dochazet v pfipadech nevhodného zachéazeni.
Recyklace materidlt pom(ize ochranit prirodni
zdroje. V piipadé, 7e wrobek z diivodi
bezpecnosti nebo uchovéni dat vyZaduje trvalé
spojeni s viozenou bateril, je tfeba, aby

Dikladné si prottéte opatfeni popsand nize,

abyste zajistili spravné pouZivani jednotky.

« Nestiikejte vodu schvalné do otvord pro vstup
2vuku

« Neupoustéjte jednotku do vody a nepouZivejte
i pod vodou

« Dbejte na to, aby jednotka nezistavala mokra
v chladném prostiedi, protoze by voda mohla
zmirznout. Abyste zabranili poruse, vidy po
poutiti pripadnou vodu otfete

« Neumistujte jednotku do vody ani j
nepouivejte na vihkych mistech, napfiklad v
koupelné.

« Neupoustéjte jednotku ani ji nevystavuje
mechanickjm narazam. Mohlo by tak dojit
k deformaci nebo poskozeni jednotky, coz by
mélo za nésledek zhorgeni vodgodolnosti.

Komunikace BLUETOOTH®
« Mikroviny vysilané ze zafizeni Bluetooth mohou
ovlivnit ¢innost elektronickych Iékafskych zafizeni.
Na nasledujicich mistech vypnéte tuto jednotku a
ostatni zafizeni Bluetooth, protoze by mohlo dojit k
nehodé
- v nemocnicich, ve viaku v blizkosti vyhrazenych
sedadel, na mistech s pfitomnosti hoflavého
plynu a v blizkosti automatickych dvefi ¢i
pozarnich alarmi
Dalsi poznamky
« Pokud pii pouzivani jednotky zacnete pocitovat
nepfijemné pocity, okamzité ji pfestarite pouZivat.
* Pokud budete mit dotazy nebo problémy tykajici se
této jednotky, které nejsou v tomto ndvodu
popsany, obratte se na nejbliziho prodejce Sony.

Technické Gdaje

Sluchétka

Zdroj napajeni
DC 5V (pomoci bé#né dostupného
napéjecino adaptéru USB)
Pomoci vestavénych lithium-iontovych baterit
(provozni napéti wrobku: DC 3,85 V)
Provozni teplota
0°Caz40°C
Hmotnost:
Pfibl. 6,4 g x 2 (Sluchétka)
Pfibl. 42 g (Nabijeci pouzdro)
Baleni obsahuje nasledujici polozky
Bezdratova stereofonni sluchatka (1)
Plizplisobovaci vzduchové politéky pro
LinkBuds Clip (2)
Nabijeci pouzdro (1)
Dokumentace (1 sada)

Technické daje komunikace

Komunika¢ni systém

Bluetooth
Provozni frekvence:

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximalni wstupni wkon

Bluetooth: <111 dBm
Provedeni a technické (idaje se mohou bez
upozornéni zménit.

takovouto baterii vyménil pouze Wy
persondl. K tomu, aby s baterif bylo spravné
nalozeno, predejte vyrobky, kterym konéi
Zivotnost, na pfislusné misto uréené ke sbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni za (icelem
jejich recyklace. V piipadé, 7e jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do casti navodu, ktera
popisuje bezpené vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na
prislugné sbémé misto. Pro podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto wrobku ¢i baterie
kontaktujte mistni obecni ad, podnik pro
likvidaci domovnich odpadti nebo prodejnu, ve
které jste wrobek nebo baterii zakoupili.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze v zemich/
oblastech, kde je zakonem vynucovéna, zejména v
zemich/oblastech EHP (Evropského hospodafského
prostoru) a Swycarsku

Platnost oznaceni UKCA je omezena pouze v zemich/
oblastech, kde je zakonem vynucovana, zejména ve
Velké Britanii

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano, Ze pfi
pouZiti pripojovacino kabelu kratsiho nez 3 m spliiuje
omezen| stanovend v predpisech o
elektromagnetické kompatibilité

'J]_I]_| Pikon dodévany nabijecim zaffzenim
musi byt mezi minimainé 2 watty
2-2,5| pozadovanymi radiowm zafizenim a
w maximéing 2,5 watty nezbytnymi k
dosazenf maximaini rychlosti nabijen

Vysoka hlasitost miZe nepfiznivé ovlivnit vas sluch.
Nepouzivejte jednotku béhem chiize, fizeni nebo
jizdy na kole. Mohlo by tak dojit k dopravni nehodé
Nepouzivejte zafizeni v nebezpecnych prostoréch,
pokud neslysite okolni zvuky.
Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizi
predméty, mze to mit za nasledek poZér nebo raz
elektrickym proudem. Pokud do jednotky pronikne
voda nebo cizf predméty, prestarite ji okamzité
pouzivat a poradte se s nejblizsim prodejcem Sony.
Budite opatrni obzvIasté v nasledujicich pipadech.
« Pii pouzivan v blizkosti umyvadia nebo nadoby na
kapalinu apod
Dévejte pozor, aby vam jednotka neupadia do
umyvadia nebo do nadoby naplnéné vodou
« Pii pouzivani v desti nebo snéhu ¢i na vinkych
mistech
Podrobnosti o viivii kontaktu mobilnino telefonu
nebo jinjch bezdratowych zafizenf pfipojenych k této
jednotce s lidskym télem nalezete v navodu k pouZiti
daného bezdratového zafizen.
Nikdy nezapojujte USB zastrcku, kdy2 jsou jednotka
nebo nabiject kabel mokré. Pokud zapojujete USB
zéstreku, zatimco jsou jednotka nebo nabijeci kabel
mokré, méiZe dojit ke zkratu kvili tekuting (voda z
vodovodu, mofska voda, slazeny napoj atd.) na
jednotce nebo na nabijecim kabelu nebo kvili ciz
Iitce na jednotce nebo nabijecim kabelu, a muze tak
byt generovano abnormalni mnozstvi tepla nebo
dojit k poruse.

pro nabijeni baterie
pomoci USB

Napéajeci adaptér USB

B&7né prodavany napajeci adaptér USB schopny
dodavat wstupni proud 0,5 A (500 mA) nebo vice
Kabel USB!

B&7né dostupny kabel USB Type-C® (spliiuje
poZadavky standardu USB)

Technické tdaje vrobku, véetn pripadnych
informaci o Uspofe energie, najdete pod nasledujicim
odkazem: zvolte zde svou zemi/oblast, oteviete
stranku svého vyrobku a poté piejdéte do oddilu
technickych daji: sony.com/country

Ochranné znamky

« Slovni znatka a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky viastnéné organizaci Bluetooth
SIG, Inc. a veskeré vyuZiti takowych znacek
spolecnosti Sony Group Corporation a jejimi
deefinymi spolecnostmi probiha na zklad licence.

« USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné
znamky skupiny USB Implementers Forum

« Viechny ostatn obchodni znacky a registrované
obchodni znacky jsou obchodnimi znatkami nebo
registrovanymi obchodnimi znackami
odpovidajicich drZiteld. V této piirucce nejsou
uvedeny znatky ™ a ®.

Licence

« Sougasti tohoto produktu je software, ktery
spolecnost Sony vyuziva na zkladé licenénino
ujednani s vlastnikem jeho autorskych prav. Jsme
povinni zvefejnit zékaznikiim obsah tohoto
ujednani na zakladé pozadavku viastnika
autorskych prav k tomuto softwaru. Oteviete,
prosim, nasledujici adresu URL a prectéte si
https://rd1.sony.net/help/mdr/s1/26/

« Sluzby nabizené tfetimi stranami mohou byt
ménény, pozastaveny nebo ukonceny bez
predchoziho upozomén. Spolenost Sony za
podobné situace nenese zadnou zodpovédnost.

Slovensky

Bezdrétové stereofénne slichadla

Model: YY2999

Vyraz ,produkt” v tomto dokumente sa vztahuje na
zariadenie alebo jeho prislusenstvo

Vyrobok neinétalujte do stiesnenych priestorov, ako je
kniznica alebo vstavana skrifia.

Nevystavujte batérie (akumultor alebo zabudované
batérie) dihodobo nadmernému teplu, napriklad
sine¢nému iareniu, ohfiu a podobne.

Nevystavuijte batérie extrémne nizkym teplotam,
ktoré mozu viest k prehriatiu a nahlemu zw3eniu
teploty.

Dobijacie batérie nerozoberajte, neotvarajte ani
nerozdrvte.

V pripade tniku z dobijacich batérif nedovolte, aby
kvapalina pridla do kontaktu s pokozkou alebo o¢ami
Ak dojde ku kontaktu, umyte postihnuté miesto
velkym mnozstvom vody a vyhladajte lekarsku

pomoc.

Pred poutitim je potrebné nabit dobijacie batérie.

Sprévne pokyny k nabijaniu najdete vzdy v pokynoch

wyrobcu alebo v pritucke k vyrobku.

Po dlhgom skladovani méZe byt potrebné nabitie a
wybitie dobijacich batérif niekolkokrat, aby sa dosiahol

maximalny vykon.

Zlikvidujte spravne

Nabijanie tohto produktu

Viozte zariadenia nahlavne] stipravy do nabijacieho

puzdra.

Pouzite komeréne dostupny kabel USB Type-C*

a sietovy adaptér USB.

Pripojte sietovy adaptér USB k nabijaciemu puzdru

pomocou kébla USB Type-C a potom pripojte sietovy

adaptér USB k sietove] zasuvke.

[ ie pre

Tento wrobok obsahuje magnet(y), ktoré mazu rugit
Kardiostimulatory, programovateiné bo¢nikoveé
tlakové ventily na lie¢bu hydrocefalu alebo iné
zdravotnicke pristroje. Neumiestfiujte tento vyrobok
blizko 056, ktoré pouzivajii takéto zdravotnicke
pristroje. Ak pouzivate akykolvek takyto zdravotnicky
pristroj, pred pouitim tohto vyrobku sa poradte so
svojim lekarom

Tento vyrobok obsahuje magnet(y). Prehltnutie
magnetov by mohlo spésobit vaznu ujmu, ako je
nebezpecenstvo zadusenia alebo zranenie ¢riev. Ak
déjde k prehitnutiu magnetov (alebo magnetu),
ihned vyhladajte lekarsku pomoc. Tento vyrobok
uchovavajte mimo dosahu deti alebo oséb pod
dozorom, aby nedolo k nahodnému pozitiu.

Hrozi nebezpetenstvo prehlinutia zariadenia alebo
jeho malych Easti. Po poutiti zariadenie odlozte do
nabijacieho puzdra a odlozte na miesto mimo
dosahu malych deti

Poznamka o statickej elektrine

Ak zariadenie pouZivate, ked je vzduch suchy, mazete
mat neprijlemny pocit v désledku statickej elektriny
nahromadenej na tele. Nejde o poruchu zariadenia
Utinok mézete zniZit nosenim oblecenia vyrobeného
2 prirodnych materilov, ktoré lahko nevytvraju
staticku elektrinu

Upozornenia

Be3Xun4Hm CTepeo ciywanku

Mogen: YY2999

TepMUHBT “NPOAYKT" B TO3W JOKYMEHT Ce OTHaCs 33
YPeAa U/ aKCcecoapuTe Kb Hero.

He nocTasiiTe npojiykTa B 3a180peHO
NPOCTPAHCTBO, KATO HANPUMEp eTaxepKa 3a KHUM
Wnv srpageH Wwkag.

He w3naraiiTe 6aTepuuTe (6atepueH Naker uiu
MoCTaBeH GaTepun) Ha NPEKOMEpHa TOMMHA,
HaNpUMep Ha CUHO CTBHLE, OMbH WM N0A06HY, 3
ABATO Bpeme.

He w3naraiiTe 6aTepuiTe Ha EKCTDEMHO HUCKU
TeMnepaTypHI YCII0BIS, KOUTO MOXE A3 [I0BEAAT 0
MPErpABaHe 1 TepMUIHA HECTABUIHOCT.

He neMoHTUpaliTe, He OTBAPSIATE W He Cpsi3saiiTe
BTOpUYHUTE BaTepUV

B Ctyyalt Ha W3TUYaHe OT BTOpUYHATa BaTepus He
103801ABAIATE Ha TEYHOCTTA /13 BM3a B KOHTAKT C
KOXaTa Ui oumTe. MpK KOHTAKT, U3MUitTe
33CETHATA YYACTBK C OBU/HO KONMYECTBO BOAA U
noTLPCETe MeANUMHCKA NOMOLL,

BTopuuHWTe 6aTepum TpSGBA /1 Ce 3apesT Npeavt
ynoTpe6a. BuHary npaserte Crpaska B UHCTPYKLMMTE

Adresa URL na obalke vam poméZe ziskat pristup k
priru¢ke, ktora obsahuije uZito¢né poznamky alebo
podrobné postupy.

Informécie o vodoodolnosti zariadenia

« Nabijacie puzdro nie je vodoodolné

« Ak sa zariadenie nepouZiva spravne, mdze dof
vnikntit voda a spésobit poziar, traz
elektrickym pridom alebo nespravne
fungovanie. Pozorne si precitajte nasledujuce
upozomenia a pouZivajte zariadenie spravne.

informécie sa vztahuji len na vyrobky
predévané v krajinach/regiénoch, v ktorych
platia smernice EU.

Tento produkt vyraba spoloénost Sony alebo je
vyrobeny v mene Sony Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe BV.

Otézky & wyrobok vyhovuje poiadavkam podia
legislativy Eurépskej tnie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B, Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgicko.
sony.com/country

Vyrobca batérif:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building
6 and 101 Building 7, No.221 Renmin Road, Fumin
Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province,
Cinska ludova republika

Guangdong Highpower

Guangdong Highpower New Energy Technology
Co., Ltd,

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area,
China-Korea(Huizhou) Industrial Park, Zhongkai
Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, Cinska ludova
republika

VDL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia
Street, Kaizhou District, Chongqing, Cinska
ludové republika

ZeniPower/ZP

Zhuhai Zhi Li Battery Co., Ltd

Room 103-106, No.18 Futian Road, Zhuhai, Cinska
ludové republika

Sony Corporation tymto vyhlasuje, %e zariadenie
je vstlade so smernicou 2014/53/ EU

UpIné whlsenie EU o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
https://compliance.sony.eu

Likvidacia pouzitych batérii a
elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati v Eurépskej unii a
ostatnych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na wrobku, batérii alebo obale
Znamend, e vrobok a batéria nesmu byt
spracovvané ako komunalny odpad. Na
niektorych batéridch méze byt tento symbol
pouity v kombinécii s chemickou znackou
Chemicka znacka olova (Pb) sa pridava, ak
batéria obsahuje viac ako 0,004% olova.
Zaruéenim spravnej likvidacie tychto vrobkov a
batérif pomézete predchadzat potencidinym
negativnym vplyvom na #ivotné prostredie a na
zdravie Eloveka, ktoré by mohli byt zapritinené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tychto
yrobkov a batérii. Recyklovanim materidlov
pombzete zachovat prirodné zdroje. Ak si
wyrobok z dévodu bezpeénosti alebo integrity
(idajov vyZaduije trvalé pripojenie zabudovanej
batérie, tito batériu méZe vymenit iba
kvalifikovany personal. Aby ste zarudili spravne
spracovanie batérie a elektrického a
elektronického zariadenia, odovzdajte tento
wrobok na konci jeho Zivotnosti na vhodnom
Zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadent. V pripade véetkych
ostatnych batérii, postupuijte podia navodu v
sekcii 0 tom, ako bezpeéne wybrat batériu z
wyrobku. Batériu odovzdajte na vhodnom
Zbernom mieste na recyklaciu pouZitych batérif
Podrobnejie informécie o recyklcii tohto
wyrobku alebo batérie vam na poiadanie
poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie
komunélneho odpadu alebo predajiia, v ktorej
ste si tento wrobok alebo batériu zakupil

Oznacenie CE plati iba v kraﬂnach/reg\oncch ktoré to
vyzadujui na zaklade zakonov, predovietkym
krajinach/regionoch Eurépskeho hospodarskeho
priestoru (EHP) a Svajciarsku

Oznacenie UKCA plati iba v krajinach/regiénoch,
ktoré to vyZaduj na zéklade zakonov, predovietkym
v Spojenom kralovstve

Toto zariadenie bolo otestované a preukézalo sa, e
pri pouzivani s pripajacim kablom kratéim ako 3 m
spifia limity stanovené v predpisoch tykajucich sa
elektromagnetickej kompatibility.

'J]_[I_|
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Vykon nabijacky musi byt najmenej

2 wattov pozadovanych radiowym
zariadenim a najviac 2,5 wattov, aby sa
dosiahla maximaina rychlost nabijania

Vysoka hiasitost maZe negativne ovplyvnit vés sluch
Zariadenie nepouZivajte pocas chodze, pri riadeni
motorového vozidla ani bicyklovani. Mohlo by dojst k
dopravnej nehode.
Nepouzivajte na nebezpetnych miestach, kde by ste
nemuseli pocut okolity zvuk.
Ak sa do zariadenia dostane voda alebo cudzie
predmety, moze to mat za nsledok poiar alebo
2asah elektrickym pradom. Ak sa do zariadenia
dostane voda alebo cudzie predmety, ihned
prestafite zariadenie pouZivat a obratte sa na
najblizsieho predajcu vyrobkov Sony. Davajte pozor
najma v nasledujicich pripadoch
« Ak zariadenie pouzivate v blizkosti umyvadia alebo
nadoby na tekutinu
Dévajte pozor, aby vam zariadenie nespadio do
umyvadia ani do inej nadoby s vodou
« Ak zariadenie pouzivate v dazdi, snehu alebo na
vihkych miestach
Podrobnosti o vplyve kontaktu mobilného telefonu
alebo inych bezdrbtovych zariadeni pripojenych k
tomuto zariadeniu na ludské telo ndjdete v navode
na pouzivanie bezdrétového zariadenia
Nikdy nepripajajte konektor USB, ked'st jednotka
alebo nabijaci kabel mokré. Ak sa konektor USB
pripoji, ked je mokra jednotka alebo nabijaci kabel,
moze kvoli kvapaline (voda z vodovodu, morska
voda, nealkoholicky napoj atd.) alebo cudzej latke na
jednotke alebo nabijacom kabli dajst ku skratu a
nadmerne] tvorbe tepla alebo k poruche;

Pozorne si pretitajte nizsie uvedené
upozorenia, aby sa zabezpecilo spravne
poutitie zariadenia

« Nestriekajte vodu nasilu do vjvodov zvuku.

« Nenechajte zariadenie spadnut do vody a
nepouZivajte ho pod vodou

Nenechajte zariadenie mokré v chladnom
prostredi, pretoze voda by mohla zamrznut.
Aby ste zabranili nespravnemu fungovaniu
zariadenia, po poufiti z neho utrite vietku
vihkost

Neponérajte zariadenie do vody ani ho
nepouzivajte vo vihkom prostredi, napriklad v
kapelni.

Nenechajte zariadenie spadnit a nev\/stavujte
ho mechanickjm narazom. V opat

pripade by mohlo déjst k Geformaci alcbo
poskodeniu zariadenia, ¢o by malo za
nésledok stratu vodoodolnosti

Informécie o pripojeni BLUETOOTH®

* Mikrovinné Ziarenie zo zariadenia Bluetooth méze
mat vplyv na prevadzku elektronickych
zdravotnickych pristrojov. Na nasledujticich
miestach vypnite toto zariadenie a ostatné

zariadenia Bluetooth, pretoze by mohlo ddjst k

nehode:

- v nemocniciach, v blizkosti miest vyhradenych pre
invalidov vo viakach, na miestach s pritomnostou
horlawych plynov, v blizkosti automatickych dvert
av blizkosti poziarnych hlsicov.

Iné poznamky

* Ak pri pouZivani zariadenia pocitujete nepohodlie,
ihned ho prestarite pouZivat.

« Ak méte nejaké otazky alebo problémy tykajice sa
tohto zariadenia, ktoré nie st uvedené v tejto
prirucke, poradte sa s najbliz&im predajcom Sony.

Technické Gdaje

Sluchadla

Zdroj napajania:
5V jednosmerného pradu (pri pousiti
komeréne dostupného napéjacieho adaptéra
UsB)
Pri pouiti vstavanych litium-iénovych batérit
(prevadzkovy vykon produktu: 3,85V
jednosmerného pradu)

Prevadzkova teplota
0°Caz40°C

Hmotnost:
Pribl. 6,4 g x 2 (Sltichadla)
Pribl. 42 g (Nabijacie puzdro)

Obsah balenia
Bezdrotové stereofénne sltichadla (1)
Nastavovacie vzduchové vankusiky pre
LinkBuds Clip (2)
Nabijacie puzdro (1)
Dokumenty (1 stprava)

3pecifikacie komunikacie

Komunika¢ny systém

Bluetooth
Prevadzkova frekvencia:

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximalny vstupny wkon:

Bluetooth: <111 dBm
Dizajn a technické tdaje sa mézu zmenit bez
predchadzajticeho upozomenia

Systémové poziadavky na nabijanie batérie
prostrednictvom rozhrania US|

Napéjaci adaptér USB:

Komeréne dostupny napéjaci adaptér USB schopny
poskytovat wstupny prid 0,5 A (500 mA) alebo viac.
Kébel USB:

Komeréne dostupny kabel USB Type-C® (kompatibilng
50 étandardmi USB)

Technické parametre produktu vrétane pripadnych
informadif o ispore energie néjdete na nasledujicom
odkaze, kde si vyberiete vadu krajinu/region, otvorite
stranku pre vas produkt a potom prejdete na ¢ast s
technickymi parametrami: sony.com/country

Ochranné znamky

« Slovné oznacenie a loga Bluetooth® s registrované
ochranné znamky, ktorych viastnikom je spolocnost
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie tychto
znatiek spolo¢nostou Sony Group Corporation a jej
pobockami je na zaklade licencie.

« USB Type-C® a USB-C® s registrované ochranné
znamky organizacie USB Implementers Forum.

« Vietky ostatné obchodné znacky a registrované
obchodné znatky st obchodnymi znackami alebo
registrovanymi obchodnymi znackami ich
prislugnych viastnikov. V tomto navode nie st
uvadzané znacky ™ a ®

Licencie

« Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolocnost
Sony vyuZiva na zéklade licennej zmluvy s
viastnikom autorskych prav na tento softvér. Na
zéklade poZiadavky viastnika autorskych prav na
softvér mame povinnost zakaznikov informovat o
obsahu zmluvy. Prejdite na nasledujicu adresu URL
a precitajte si
https://rd1.sony.net/help/mdr/s/26/
Poskytovanie sluzieb pontkanych tretimi stranami
sa moze zmenit, pozastavit alebo ukondit bez
predchadzajuceho oznamenia. Spalocnost Sony
nenesie zodpovednost za takéto situdcie

ot WM B PLKOBOACTBOTO Ha
MPOAYKTa 32 YKa3aHWs! 33 NPABUNHO 3apEXAaHE.
CNles, NepUoAY Ha NPOBIXUTENHO ChXpaHeHie
MOXe A3 @ HEOBXOANMO BTOPUHHNTE GaTepun Aa ce
33PEAAT 1 Pa3PEAAT HEKONKOKPATHO, 33 Aa Ce
MIOYHM MaKCUMaNHa eGEKTUBHOCT.

V3xBBpAeTe N0 NPaBUNeH HauuH.

3apex/aaHe Ha TO31 NPOAYKT

MocTageTe crylankuTe & kyTusTa 3a 3apexaate.
V3non3saiite HanuuHWs Ha nasapa kaben USB
Type-C® v HanuuHyA Ha nasapa USB
MPOMEHAVBOTOKOB ananTep.

Cebpete USB MPOMEHNVIBOTOKOBYS AnanTep Kb
KyTuATa 3a 3apexaare upes kaben USB Type-C, cnen
ToBa cebpxeTe USB NPOMEHNMBOTOKOBIS afarTep
KbM NPOMEH/IMBOTOKOB KOHTAKT.

V3gecTue 3a noTpeGuTenyTe: MHpOPMALMATA
110-A0y € NPUAOXMMA CaMO 33 NPORYKTH,
NPOAABaHN B AbPXABY/PErioHY, NpUnaraly
AvpexTUBHTe Ha EC.

To31 NPOAYKT € MPON3BEaEH OT UK OT UMETO
Ha Sony Corporation.

Brocuten B EC: Sony Europe BY.

3aNNTBaHA 40 BHOCUTENS M 3aNUTBaHNS
CBBP3aHY CbC CHOTBETCTBINETO Ha NPOAYKTUTE
CbIIaCHO 3aKOHOATeNICTBOTO Ha EBponeiickus
Cbi03, CNIeaBa /13 e OTNPABAT KbM
YITb/IHOMOLLEHNA MPEACTABNTEN Ha
npov3soavTens Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe BV., Da Vincilaan 7-D1,1930
Zaventem, Benrus.

sony.com/country

NpoussoauTen Ha 6aTepnn:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building
6 and 101 Building 7, No.221 Renmin Road, Fumin
Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province,
KuTaiicka HapoaHa penyGuka

‘Guangdong Highpower

Guangdong Highpower New Energy Technology
Co., Ltd,

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area,
China-Korea(Huizhou) Industrial Park, Zhongkai
Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, KitTaiicka HapozHa
peny6nuka

VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia
Street, Kaizhou District, Chongaing, KuTaicka
HapogHa penyBauka

ZeniPower/ZP

Zhuhai Zhi Li Battery Co., Ltd

Room 103-106, No.18 Futian Road, Zhuhai,
Kuraiicka HapoaHa penyGmka

C HacToswloTo, Sony Corporation feknapupa, 4e
ToBa 060pyaBaHe € B CbOTBETCTBUE C
Dupextusa 2014/53/EU.

LISNOCTHUST TekcT Ha EC AeknapaunsTa 3a
CLOTBETCTBIE MOXE 13 C€ HAMEPU Ha CIEHIA
VHTEpHET aapec

https://compliance.sony.eu

V3xBbpnsHe Ha u3non3sanm
GaTepun 1 CTapu enexTpuIeCkM M

E eNeKTPOHHM ypeau (MpUnoXMO B
EBpONenckns cbios 1 Apyrn

IbPXaBU CbC CUCTEMM 33 Pa3fIeNIHO CbBUpaHe
Ha oTnagbuvTe)

To3V CMBOA BLPXyY NPOAYKTa, GaTepusTa Ui
BbPXY OMaKOBKaTa N0Ka38a, Y€ NPOAYKTLT 1
GatepusTa He TPABBA A3 Ce TPETUPAT KaTo
61TOB OTNaAbK. Mpu Hakon Batepun To3n
CUMBOJI Ce 13M0/138a B KOMBIHALMA C
03HAUEHME Ha XMMHECKN eNeMeHT.
O3Ha4YeHNeTo Ha XVIMUYECKNS eNeMeHT 01080
(Pb) ce fo6ass, ako GatepusaTa Cbabpxa noseye
0T 0,004% onoBo. Kato npeaazete Tean

« KoraTo wanon3sare ypea 611130 40 YMUBANHUK
W Cby € TeuHOCT
BHVMaBaiiTe ype/sT 4a He NajHe B MUBKaTa unm
B Cba, Nb/ieH € B0Aa
« KoraTo uanonasare ypeaa npy Abka v CHAr uan
BLB BNaXH YCI0BUA
3a N0APOBHOCTH OTHOCHO edeKTTE Ha KOHTAKTa C
YOBELLKOTO TANO OT MOBUAHUS TenedoH nam
APy Ge3XMUHY YCTPOIICTBA, CBLP3aHN KbM
Ypesia, BUXTe pLkoBOACTBOTO 3a ynoTpe6a Ha
6e3KNUHOTO YCTPOVCTBO,
Hukora He noctassiite USB kynnyHra, ako
YCTPOVCTBOTO VAW 3aPEXAALLNST Kaben ca MoKpY
Ako noctasuTe USB KynayHra, KOraro yCTpoiicTBoTo
VNV 3apexaaLLysT kaBen ca MOKpY, MoXe Aa
BLIHKHE KbCO CheMHEH N, NOPOEHD OT
noNafiaHeTo Ha CbOTBETHATa TEUHOCT (YelMsAHa
B0/, MOPCKa BOAa, GE3ANKOXONHA HANWTKA 1 AP.)
VIV Yy, NPeaMeT BbpXy YCTPOCTBOTO Ui
3apexaLvs kaben, v ToBa MOXE f1a NPEaV3BIKa
NPEeKOMePHO HaropeLLIBaHe M HeV3NPaBHOCT.
To311 NPOAYKT ChABPXA MarHUTI, KOUTO MOFaT Aa
nonpevar Ha paboTaTa Ha neiicMeikbpy,
NpOrpamMVpyemy Baiinac knany 3a xMapoLedanis
W OpYTV MeAVLMHCKM YCTPOWCTBA. He nocTaBsiiTe
TO3V MPOAYKT B BAM30CT A0 NIMLE C TaknBa
YCTpOiCTBA. KOHCynTUpaiiTe Ce C ekap, Npean Aa
V3noN3BaTe TO3V NPOAYKT, aKo M3MON3BaTe TakvBa
MELVLIMHCKY YCTPOVCTBa
To31 NPOAYKT ChABPXa MarHUTH. MOTTLLLAHETO Ha
MarHT MOXE A1a NPUHNHIA CEPUO3H BPeaM,
Hanpumep 3aaassiHe v 3ayWasane nin
HapaHsiBaHe Ha JYepBara. AKO Ca NorbHaTh
MarHUTV (MM MarHwT), BeaHara ce KOHCynTupaiiTe
¢ nexap. [lpbxTe NPOAyKTa Ha MSACTO, KbAETO He
MOXe Aa Bbie A0CTUTHAT OT Aela UM LA Mof,
Haa30p, 33 Aa NPeOTBPATUTE CIYHaliHO
norsbulane
VMa 0nacHoCT OT MOMbUWIEHETO Ha TO31 yped uin
Ha ape6Hu yacTn. Cneg ynotpeba cbxpaHsiBaiite
Ype£a B 3apSAHOTO YCTPOVICTBO 1 Ha MACTO, KOETO
€ flaney oT jocera Ha Manky Aeua.
Benexka 0THOCHO CTaTUYHOTO eNeKTPUHECTBO
AKO M3M0138aTE YPEAIA, KOTATO BB3AYXT € CyX,
MOXe /33 yCeTUTE ANCKOMMOPT NOPaay CTaTNHOTO
€NEKTPUYECTBO, HATPYNAHO BBPXY THAOTO BU. ToBA
He NPE/ICTaB/AIBa HEN3NPABHOCT Ha yPesa.
MoxeTe Aa HamanuTe T03n edekT, KaTo HocuTe
AIPexy, U3paBoTEHN OT eCTECTBEHY MaTepUany,
KOWTO He FHEPUPAT NIECHO CTAaTUYHO
€N1EKTPUHECTBO.

MNpepynpexpexuns

URL aipecsT Ha Kanaka uije BY NOMOrHe Aa
AOCTUTHETE 0 NOMOLLHOTO PLKOBOACTBO,
CbABPKALLO NONE3HY GeN1eXKM UM NOAPOBHN
onucaHns Ha npoueaypu.

OTHOCHO yCTOIMUNBOCTTa CpetLly

HanpbCksake Ha ypeaa

« KyTuATa 3a 3apexaare He e yCToiiunea
CpelLy HanpbCKBaHe.

« Tpu HenpasunHa ynoTpeGa Ha ypesa 8 Hero
MOXe f1a NONaHe BOAA 1 Aa NPUHUHN
NOXap, enexTpUYeCk yAaP Ui
HeN3NPaBHOCTIL. [IpOeTeTe BHUMATENHO
CIeAHMTe NPeAYNPEXAeHIR 1 usnon3saliTe
YPesa no npaswen HauH

‘OTHOCHO NOAABLPXKAHETO HA YCTOMYNBOCTTA

cpeluy HanpbckBaHe

[IpoueTeTe BHUMATENHO NPeANasHUTe Mepku

110-A0NY, 33 a rapaHTpaTe NpaBuIHaTa

yroTpe6a Ha ypeaa

* He npbckaiiTe HAPOUHO BOAA B OTBOPHTE 33
V3X0fIeH 3BYK.

« He u3nyckalite ypesa BbB BOA U He 1o

v3non3sanre nozj BoAa

He nossonsisaiiTe Ha ypeaa aa octave

MOKbBP B CTy/leHa OKONHa CPeAa, Tbit KaTo

BO/aTa MOXe fla 3aMpb3He. 3a Aa

npefoTBpaTUTe HEM3NPaBHOCT, U3bbplueTe

BOfaTa Cied ynotpeba.

He nocTassiiTe ypena Bbe BoAa 1 He ro

M3M0oN3BaiiTe Ha BNaXHO MACTO, KaTo

Hanpumep B 6aHs.

« He w3nyckaiite ypeaa v He ro noanaraiite
Ha MexaHU4HN yaapw. ToBa Moxe Aa
nedopMnpa MNv Aa NoBpean ypeaa, kato
[l0Be/ie 10 BNOWABAHE Ha NOKa3aTeNuTe 3a
YCTORMMBOCT CPeLLly HanpbCKBaHe.

OTtHocHO BLUETOOTH® KomyHuKauuute
© MVYKDOBBIHITE, KOWTO Ce M3TbuBaT oT Bluetooth
YCTPOWCTBO, MOXE Aa HaBpeasT Ha paboTaTa Ha
NEKTPOHHITE MEAVLIHCKM YCTPOVCTBa.
Wskniousaitte 1031 ypea u apyru Bluetooth
YCTPOWCTBa Ha CeIHNTE MECTa, Thid KaTo Te
MOraT Aa NPean3BuKaT 3n0MonyKka
- B 60NHMLY, B 67M30CT A0 CRAANKM C
NPeaNMCTBO BbB BNAKOBE, Ha MeCTa C Hamine
Ha Bb3NNIaMeHM ras, 8 671130CT A0
ABTOMATU4HY BPATV UM NOXAPHN aNapMu

Npyru 6enexkn

o AKO yCeTUTe NCKOMAGOPT, 10KATO M3nonsate
ypena, He3abasHo CnpeTe Aa ro M3non3sare,

« AKO VIMaTe BBAPOCH UV NPOBAEMY, KacaeLwyt
TO3V1 YPe, KOUTO He Ca CIOMEHaTH B TOBa
PBKOBO/CTBO, KOHCYNTUPaNTE Ce C Hait-6mn3kus
Thprosew Ha Sony.

NPOAYKTY 11 GaTepuM Ha np:
Bue wie nomorHeTe 3a npeaoTeparsaBaHe Ha
HeraTuBHuTe NOCAEACTBNSA 3a OKO/HATa CPena 1
HOBELUKOTO 31paBe, KONTo BUXa Bb3HUKHANN
NPV HENPABIHOTO N3XBLPASHE.
PeuyknvpaHeTo Ha MatepuaniTe LLe CoMorHe
113 Ce CbXPaHAT NPUPOAHUTE Pecypcy. 3a
NPOAYKTY, KOUTO OT FIEAIHa TOUKa Ha
6e30MacHOCT UN LUANOCT Ha AaHHI U3MCKBAT
Garepusta fia Gbae NOCTOAHHO CBbP3aHa
(BrpageHa), Tasu 6atepus Tpsibea Aa Gbae
MoAMEHsHE CaMO OT KBANNGULMPAH CepBI3EH
nepcoHan. 3a Aa cTe CUrypHu, ye BrpajeHata
6atepus uie Gbae TPeTUpaHa NPaBuIHo,
npepalite CTapuTe APOAYKTY B CbBupaTeneH
MYHKT 33 PELMKNIVIPAHE Ha eNIeKTPUNECKM
©NEKTPOHH YPEaY. 3a BAMUKY OCTaHaNM
Gatepuu, MONs, NpOYeTeTe B YNLTBAHETO KaK A3
n3BaanTe no Ge3onaceH HayuH 6atepusta ot
npoaykTa. peaaiiTe s B CbBUPaTENHMS NYHKT
3a peuvknnpaHe Ha u3nonssann Gatepun. 3a
MOAPOBHA MHGOPMALIA OTHOCHO
PEUMKAMPAHETO Ha TO31 NPOLYKT Unv Batepus
MOXeTe Aa ce 06bpHEeTe KbM MeCTHaTa rpancka
yApaBa, cnyxBata 3a CbBUpaHe Ha GUTOBN
OTNaAbUY WAV MarasiHa, OTKbAETO CTe
3aKynuan npoaykTta unn Garepusta.

BanuaHoCTTa Ha Mapkuposkata CE e orpannueHa
CamMo [0 AbPXaBUTE/PErioHITe, B KOWTO Ce npunara
33KOHOBO, IBHO B AbPXaBUTe/peruoHuTe ot ENN
(EBPONEMCKOTO UKOHOMMHECKO MPOCTPAHCTEO) M
Liiseiiuapus

BanuaHoCTTa Ha Mapkupoekata UKCA e orpannueHa
CamMo B0 AbPXaBUTE/PErioHITe, B KOWTO Ce npunara
33KOHOBO, (N3BHO & OBEAVHEHOTO KPANCTBO.

TO3M YPeA € U3NUTaH 1 € YCTaHOBEHO, Ye
CHOTBETCTBA Ha OFPaHVMEHIATa, OTPEAeNeHI B
[NupexTieata 3a EMC, npu M3non3gare Ha Cebp3salll
Kaben C ABMKMHA N0 3 M.
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MOLLHOCTTa, NOAABaHa OT 3aPARHOTO
YCTPOiACTBO, TPAGEa Aa GbAe OT
MHAMyM 2 W, HeoBXOaMa Ha
DPaAMOCHLOPBXEHIETO, A0 MAKCUMYM
2,5 W 32 A0CTUaHETO Ha MaKcManHa
CKOPOCT Ha 3apexaare.

BYCOKOTO HYIEO Ha 3ByKa MOXe a NoBAVse
HEGNaronpHATHO BBPXY ClyXa B

He u3non3saiiTe ypefa, AOKaTO XopuTe, wodupate
AW Kapate Benocvines, Tosa MoXe Aa NPeAN3BHKa
MLTHOTPAHCMIOPTHY MPON3LLECTEMA

He M3n0n38aiiTe B ONACHM 30HM, OCBEH aKO He Ce
UyBa OKOMHMAT 38YK

AKO B YPeAa HaBNSI3aT BOAA WM UyX A NPEAMeTH,
TOBa MOXe A3 NPEAN3BYKa NOXap UM TOKOB YAAP.
AKO B yPeAa HaBNSI3aT BOAA WM UyX A NPEAMETH,
He3a6aBHO CripeTe ynoTpeGata My 1 ce
KOHCYNTUPaViTe C Haii-6AM3KMs THPrOBCKY
npeacTasuTen Ha Sony. Mo-Crieuanto, BHumasaiie
& CepHTe Ciy-an

C +
msicTo, —
Cnywankn

VISTOMHUK Ha 3aXpaHBaHe
V (Npu ynoTpe6a Ha Hanuder 8
Thprosckata mpexa USB AC agantep)
Mpu ynotpeba Ha Brpaserh
NUTUEBO-TIOHHY BaTepuy (3axpaHBare npu
padora Ha npopaykTa: DC 385V
PaGoTHa Temnepatypa:
T0°C A0 40 °C
Maca:
Mpu6n. 6,4 1 x 2 (Cnywanku)
Npu6n. 42 1 (Kymis 3a 3apexaarie)
BKAIOUHM PTUKYIU:
BesxvuHu Crepeo cywanku (1)
BL3ALLUHM NPUNAIFALLY Bb3MNABHIIKN 3
LinkBuds Clip (2)
KyTus 3a 3apexaarie (1)
JlokymeHTw (1 komnnexT)

Cneundunkaunm 3a KOMyHUKaUNs

KOMYHMKaLVOHHa cucTema

Bluetooth
Onepatuexa uecrora

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
MaKkcumanHa U3xoaHa MOLLHOCT:

Bluetooth: < 11,1 dBm
[I3aiiHET 1 CieundkaLyvTe NOAREXaT Ha
npomMAHa 6e3 Npeav3eecTe

CICTEMHM M3UCKBAHWS 33 3apeXAaaHe Ha
6aTepusita nocpeactsom USB

USB AC aganep

Hanwuen B Thprogckara Mpexa USB AC ananTep,
CNOCOBeH A3 AOCTaBs M3KOAH TOK OT

055 A (500 MA) nnw nosevie.

USB kaGen

Hanwuen B ThprogckaTa Mpexa USB Type-C® kaben
(cvBMecTM ¢ USB cTanaapTue)

MoxeTe Aa HamepyTe CrieLwidukaLMmTe Ha
MPOAYKTa, BKNIOUMTENHO MHGOPMALIAR OTHOCHO
necTeHe Ha eHepris, ako e NPUIOXIMO, KaTo
foceTUTe CrepHata Bpb3ka, U3GepeTe salata
AbPXaa/pervio s, OTBOpHTE CTPAHMLLATA 3 BaLLIA
MPOAYKT 1 OTUAETE B pasaena Cbe creurdukauu
sony.com/country

Tbprosckn Mmapkmu

* CnoBecHNAT 3Hak Bluetooth® 1 norata ca
DErVCTPUPAHI THPTOBCKY MapKM, COBCTBEHOCT
Ha Bluetooth SIG, Inc., kaTo BCAKO M3NoN3BaHe Ha
TakiBa Mapky oT Sony Group Corporation 1
HeliHUTe GUANANY Ce V3BPLUBA N0 CUNaTa Ha
AMLieHs

« USB Type-C* 1 USB-C* ca perucTpupani

THProBCKM Mapku Ha USB Implementers Forum.

BCUKY [IPYri TBPIOBCKM MapKin 1 PErvcTppaHi

THPrOBCKY MapKV1 Ca THPFOBCKN MapKyt WA

PervICTPUPaHM THPTOBCKY MApPKU Ha CLOTBETHUTE

VM cobcTBeHNUM. B TOBa PbKOBOACTBO 3HaLmTe

™ 1°® He Ca KOHKPETU3MpaHM

JinueHsn

* TO31 NPOAYKT CbabpXa codTyep, KONTo Sony
M3N0N138a CNIOPE/, NIMILIEH3VIOHHO CMIopasyMeHNe
CbC COBCTBEHMKE Ha aBTOPCKUTE MY NPaBa.
3aabaxeHu CMe 1a OMOBECTUM Ha KIVeHTUTe
CBIBPXAHMETO Ha CNOPa3yMeHNeTo cnopes
W3NCKBaHe Ha COBCTBEHWKA Ha aBTOpCKNUTE
npasa Ha codTyepa. Mons, nocetere cneaHus
VIHTEpHET aapec v npoerere.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/

YCayriTe, Npe[UIaraHi oT TPETU CTPakK, Morar
fa 6bAaT NPOMEHsIHW, NPeyCTaHOBABAHN UK
npekpatsBaHu 6e3 npeanssecTue. Sony He Hou
HUIKaKBa OTFOBOPHOCT B Te31 CllyHam.



https://rd1.sony.net/help/mdr/2999/h_zz/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://sony.com/country
https://sony.com/country
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/
https://sony.com/country
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/
https://sony.com/country
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/
https://sony.com/country
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/
https://sony.com/country
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/

